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Abstract: The article examines first of all lexical units from the book of Y. Yakovski and
P. Arabagiski Nauka Kristianska (1844) with regard to some phonetic and morphological
features in the vernacular of Catholics in Bulgaria (the so-called Paulicean dialect). Our
attention in this part is focused on lexemes of domestic origin, on the one hand, and on
lexemes representing Croatian borrowings, on the other. Secondly, 5 lexical units from P. K.
Tsarski’s manuscript No. 778 (from 1773), which have been misread or misunder-
stood/misinterpreted, are studied in terms of their origin, word-formation structure and
semantics.
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Jroasur CenMcKH
(bbarapus, Bennko TepHOBO)

JleKCHMKAJTHM 0€JICKKH M0 KATOJANIIKATA KHIKHAHA oT X VIII-XIX B.

Ha omey Axos Axoscku (1821 — 1872)
no cayyai ogysexosnus My obueti

YBoa

[IpenmMer Ha aHaM3 ca pEYHUKOBH €IUHUIM OT KHUraTa Nauka kristianska 1844 na 5.
SAxoBcku u I1. Apabamxucku u ot pprornuc Ne 778 (ot 1773 1.) Ha I1. K. I{apcku no oTHoI1Ie-
HUE Ha TEXHUS [IPOU3X0Jl, CII0BOOOpa3yBaTelleH CTPOSXK U CeMaHTUKa. Makap U CllOMEHaBaHa
B HSIKOW M3cnenBanusi, Nauka kristianska, TOKOIKOTO MU € U3BECTHO, HE € OMJIa IpeIMeT Ha
no-crienuanto npoyusatne. A ppronuc Ne 778 Ha I1. K. Hapcku e 6un npeamer Ha MHOTOCT-
paHEH aHajgu3 B HSAKOJKO pabdOTH, B TOBA YHCJIO W Ha JIOKTOpPCKa aucepTarus (AOamxwe-
Ba/Abadzhieva 2017), B kosiTo BTOpaTta yact Ha pbKonuca (c. 52-254 nmo BbTpeIIHA NaruHa-
1us) e myonukyBaH kato [Ipunoxenue (c. 185-276).

W B enuHus U B Apyrus ciiydail ©iMaMe paboTa ¢ TeKCTOBE Ha OBJIrapcka JuajeKTHa
OCHOBa — TOBOpa Ha KaTOJWIUTE B Bbiarapus, B AWaNEKTOJIOTHATAa M3BECTEH KAaTO MaBJIIH-
KsSHCKH roBop. Te ca 3amucBaHu / meyaTaHu C JAaTUHCKU OyKBU MJIM OyKBOCHUETAHUs Hail-
BEYE M0 UTAITMAHCKH ITPABOIKC, a B MHOTO CIIy4Yad U C €JIEMEHTH OT XbPBATCKUS €3HK, OT KOH-
TO Ca 3a€MaHu U OTJEIIHU AYMHU WIN/U CI0BOOOpa3yBaTeaHu U Mopdosornynu obpasu. Bos
Bpb3Ka C TOBA Ce Hajara jJa ce oTOeJeXH, 4e He € OCHOBATEJIEH CTPEMEXbT B HSIKOU MyOJINKa-
IIUH J1a C€ ThPCH BPb3Ka MEX/ly aHAIM3MpaHaTa €3MKOBa €IMHUIIA OT TaKbB TEKCT U ChOTBET-
CTBAIlla OT cTapaTa WM CPEAHOBEKOBHATA OBJITapcKa KHHKHUHA — 0COOEHO OTHOCHO MITHO3USI-
Ta, Y€ Ta3W OT KATOJIMIIKUS TEKCT MOXKe Ja ObJe MpSAK 3aCThIIHUK Ha CTapoObBIrapcka Miu
CPEIHOBEKOBHA ObJrapcka JeKcema.

Bbpxy enHa gacT OT pasrieKJaHUTE TYK JIEKCEMU € OOpBIIaHO BHUMAaHHE B HSIKOH
nyOJIMKaLMU, HO T€ ca HEMPAaBUJIHO pa3dyeTeHH, WIN Helopa3OpaHu OTKBbM 3HA4YEHUE, a Haii-
BEYE — MOTPEIIHO aHAIM3UPAHU OTKBM MPOU3XOJ, ClIoBOOOpa3yBaHe u cemanTuka. Cpen He-
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I[OpaSGpaHI/ITe U HCIPABUIIHO AHAJIIM3UPAHUTC PCUHHUKOBU CAUWHHIMN Ca CC OKa3ajinu W HAKOU
OCMaHHU3MH, 3a KOUTO TYK C€ IIpc€ajiara aJITCpHaTHUBCH aHAJINU3.

1. 3a SikoB SIkoBckM U e3uKa HA Nauka kristianska 1844

1.0. Oren SIxoB SxoBcku (Jacobus Jakovsky) e poxen na 21.111.1821 r. B c. Kanpunumu,
nHec kBapTan ['enepan HukonaeBo Ha rp. Pakoscku, [lnopauBcko. Ha 3.X1.1834 r. 3amMmunaBa
Ja yau B PuM, KbJIeTO 3aBBpIIBA CPEIHO M BHCIIE 00pa3oBaHUE C JOKTOPAT MO OOTOCIOBHE.
Pwromonosxken 3a ceemenuk (14.X11.1845), Toii ce 3aBpbia B ctpanara Ha 13.VIL.1846 r. bun
e ceenleHuk npe3 1847 r. B CekupoBo (JHEC cpeaHa yacT Ha rp. PakoBcku), B rp. Bapha (ot
1852 r.), cnen Toa B [lmoBnuBcko: ot 22.1V.1858 B c. benoszem, a ot 7.11.1862 ¢ eHopuct B
CexupoBo. Tyk mpe3 cneaBamiata roguHa OCHOBAaBa CBETCKO YUMIIUIIE, B KOETO € U IIBPBUST
yuuten. [lounnan na 21.11.1872 (I'meB/Giev 1937: 120; NoBues, MannpamkueBa/Y ovchev,
Mandradzhieva 1996: 112, 121-122).

Oren SIkoBCcKU € aBTOp / ChaBTOP Ha TPU KHUKHH MyOiauKanuu Mairbk Gopmar. Camo
HEroBO JIEJIO € BTOpaTa Mo XpPOHOJOrus Ha nosiBa: Alphabetum Bulgaricum sive cyrillianum
nunc primum editum Catholicis Thraciae Bulgaris. Romae typis S. Congregatione de
Propaganda Fide: MDCCCXLIV ([=1844] 24 ctp.). Cnen yBojaa (Ha JIATHHCKH €3HK, C. 3-5) €
npelcTaBeHa crapoObiarapckara (BCHIIHOCT, IIBPKOBHOCIABSHCKA) KUPWIMIIA C HAa3BaHUATA
Ha OyKBUTE, JIATUHCKUTE UM CHOTBETCTBUS M MUPPOBUTE UM 3HaUeHUs (c. 7-9). Brpxy 6 mMo-

JINTBU HA ,,cTapust €3uK” (Rh REThXoMb 1Z'WIKD) ce WIrOCTpUpa TpaHCIUTEpAUATA UM C Jia-

TUHCKH OykBH (c. 10-19), ciex KoeTo chuiuTe 6 MOJUTBH YETEM M HA HOBOOBJITAPCKHU €3HK,
HO ¢ TaTUHCKU OykBU: Molitvi u Balgarskij jazik (c. 20-23). Ha c. 5 u 24 ce nosBsiBa UMETO Ha
aBTopa: Jacobus Jakovsky Bulgarus V. Coll. Urb. Propaganda Fide Alumnus.

C umero Ha Oren; SIko(B) SIkoBcku € cBbp3aHO U Knigice od molitvi, kojeto na
svetlost dadi prisvetli Gospodin Karlo Pooten Biskup od Maronia i Apostolski Namestnik od
Antivari. Rim 1866. Peciatniza na sv. Ob. Prapagandsco. Upravlena ot sodru Redact. Cav. P.
Marietti (150 ctp.). 3a yuactuero Ha S. SIkOBCKM B MOArOTOBKAaTa 3a M3/]aBaHE HA TOBA ,,KHU-
ruue” HayyaBame oT mnpuiiokeHoto Nad-hortuvane [= IlocnecnoB] mon 3armaBuero Na
sekogo, deto scti da cete, moamucano ot D. Jako Jakovsky.' ITpeamomnaram, ue ot CKpOMHOCT
U OT XellaHHe Ja U3ThKHE, ue KHIKKATa € JeJ0 Mpeau BCHUUKO Ha ,prisvetliat 1 pridostoiniat
Biskup Gospodin Karlo Pooten” (c. 149), Oten; SIkoBcku ymanoBaskaBa COOCTBEHUTE CH 3ac-
JYTH U 3a 10siBaTa, He caMo 3a 00JIMKa Ha KHIJKKATa, C JyMHUTE

As ni sam drugo niscto storil, nekili [= ocBen] da se tiparixi i da izlezi po dobre
naredeno i ispravino (c. 150).

Oren SIkoBCKM € M3aall IbpBaTa ObATapcKa MmevaTtaHa KHUTa 3a katonunute B FOxHa
bwarapusi, Hanucana ¢ natuHuna B rogunaa 1844 (I'mes/Giev 1937: 120).

Tosa e kaurata Nauka kristianska za kristianete od Filibeliskata darxiava. U Rim sas
slovite [= 6ykBute] od S. Skupa od Propaganda Fide 1844. Ha nocnennara — c. 182 — ca ume-
HaTa Ha chaBTOpHuTE: Petrus Arabagiski / Jacobus Jakovsky / Bulgari / V. Coll. Urb. de
Propaganda Fide Alumni (Bp3nuTanunu Ha [Iponaranna Ha Bsipata, 6ein. JI. C.). A camo ume-
to Ha Oten SlkoBcku € B Hayanoto Ha Il wact Ha kHurara (c. 127-174): Molitvi na Deviza
Maria za sekoi den od nedele, za ispovedane i S. Precistene, i drughi pesni, kojé sabra’, urédi,
1 ispravi za last [= mon3Bane] od kristianete od Filibeliskata darxiava [= [1noBauBcka obmacT]
Jako Jakovsky odhranik (= Be3muranuk, 6emn. JI. C.) od Propaganda Fide.

"' D. = Don, BapuanT Ha dom, chkpanr. ot dominus (gospodin), B LPKOBHHS TATHHCKH IPUOABIHO HPeES
Boxwuero ume: Dominus Deus — Gospodin Bog ‘T'ocrion bor’ (Setka 1976: 70).
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C He3HauuTeIHW IPOMEHU KHMraTa € npeusganeHa B 1869 r.. Nauka kristianska za
kristianete od Filibeliskata darxiava. Rim 1869. Sas slovite od S. Skupa od Propaganda Fide.
Naredena pod cav. Petar Marietti (156 ctp.), cbc Skazalo [= Ceabpxanue], c. 152-156, B koe-
TO MMOCOYCHUTE CTPAHUIIM HA OT/ICITHUTE 3arjaBys ca 10 U31aHueTo OT 1844 T.

B Ta3m wacT OT M3I0KEHUETO ce crmpaM BBPXY e3uka Ha Nauka kristianska (CBKp.:
NK).

OCHOBHUAT MpeIMET Ha aHAJIM3a € JIKCHKAaTa OTKBM MPOM3XOJ, CIOBOOOpa3yBaHe U
3HA4YCHUE; JIEKCEMUTE C TSAXHATa 3BYKOBA M rpaMaTHyYHa (opMa CHopesl JOKaTHO-TOBOPHUTE
(kaToymiku) ocobeHocTu (Hal-Beue Ha roBopa Ha c. JXurthuna, [TmoBauBcko, cbkp. XKT).
BHrMaHHETO € HAaCOYeHO M KbM XBPBATCKUTE €3MKOBU €JIEMEHTH, ThI KaTO CJe] WTalIhaH-
cKaTa / JJaTUHCKaTa OOroCIIOBCKa JIUTEpaTypa, BbpXY KOSATO ce € 0a3upaio 00pa3oBaHUETO Ha
Orten SIkoB, 4eTHO MACTO € 3aeMaia XbpBaTcKaTa. BbpXy XbpBaTCKH M3TOYHHUIN CE € OTHpAl
1. SIkoBcku (a u chaBTOPBT My [leThp Apabamkucku) U B paboTaTa HaJl KHUTATa, OTIICYaTaHa
| roguHa npean 3aBbpIIBAaHE HA CJIEABAHETO U HA PHKOIOJIATaHETO UM 32 CBEILICHHIIH.

1.1. ®oHeTHYHH OeJIEKKH

SxoB SIkoBcku U cbaBTOPHT My [leTsp Apabamkucku (¢ Auai. -ticku, BM. -UHCKU) ca
HOCHUTEJIM Ha KaTOJIUIIKUS (= IMaBIUKSIHCKHS) TOBOP, B KOUTO JIMIICBAT CHITIACHHUTE 8, (p U X:
Hall-uecTo Te U3MaJar, WK Ce 3aCTHIIBAT OT ), a X B Kpas Ha CpUUKaTa ce 3aCThIIBA C -1/(-) HUIn
— B MO3WIHS CJIENl 0 WIA y — Ce MPOMEHs ChIIO B ). ToBa MOHSKOTa Ch3JaBa YCIOBHUS 3a
OMOHHMMUSs/oMorpadus, CpB. HaIp.:

Zascto indi sickite ni hodat [‘ne xoxst’] u Raj nebeski? (NK 19) u
Zasct0 mo hodat opravo kade Gospodina Bogha
‘3amoto Hu 6oosm (Ha)upaso kbM ['ocriona bora’ (NK 98).

A Haii-xapakTepHaTa 3a TOBOpa Ha KaTOJUIUTE (POHETHYHA OCOOCHOCT € MPOMsIHaTa Ha
aKIEHTUPAHO € (0T *e win *¢, mo-psAIKO OT *b, a B OTJCIHH CIy4Yau U OT *¢€) B HOBa (hoHEMA
U, KOSITO TYK 3a IO-JIECHO BB3NpHEeMaHe oTOesI3BaM ¢ jart. i. ToBa HOBO I ce MPOTHBOIOCTA-
B (DOHOJIOTUYHO HA U/ OT €TUMOJIOTHYHOTO *i, KOETO B TOBOpa CHBIANA C iU, 3aCTHITBAIIO
npaci. *y (> pyc. s1), HO Ce pa3jin4yaBa OT ¢ B KHI)KOBHMSI €3MK C ITO-HUCKATa CH apTHKYJIalus
U TO-TBBPAO Y4WJeHsiBaHE Ha mnpexamecTBamure ro cbriaacHu (Cemumcku/ Selimski 1974).
OT0ensi3BaM ro TyK € ¥, MaKap 4e Hail-uecTo ro oToesns3Bar ¢ pyc. s, OT KOETO CIOPe]l MEH TO
ce paznnvaBa ¢poHeTHYHO. DOHOIOTUYHATA OTIO3UIHS 1 — ¢ (WU 1 — ') C€ pealn3upa B ToBopa
Ha HAKOJIKO PaBHHUIIIA:

JIEKCHKAITHO:
oin cply. ‘Oen, mpasa JjomnaTa 3a KomaeHe — oOun ‘Oui (MpUyacTue OT TJar. cvbm =
MpUYacTUe OT Tiar. ous)’;

MOP(OJIOTHYHO:

bepi ‘Oepe (cer. Bp., 3 1. en. 4.)” — bepu ‘Oepu (MmmepaTuB, 2 . €. 4.)’; nepi ‘nepe

(cer. Bp., 3 1. ex. 4.)” — nepy ‘niepu (MMMEpaTuB, 2 1. €1. 4.)’ U Jp.
CJIOBOOOPAa3yBaTEIHO:

OTIJIAT. CBII. C HACT. -exc (> -lwt) — raar. popma ¢ okonu. -yw (Il cmp., cer. Bp., 2 1.

en. 4.). CpB.: eydiw ‘Tonex’ — 2youw ‘TOAMIIL; HANPABUII TOAEK , deniwl ‘Oenexc’ —

oenyut, CMbpOiu ‘CMBPACK — cMbpOUL ‘CMBPINILI U JP.

Kakto u B Apyru momoOHM TEKCTOBE — PBHKONHCH W TICUaTHH W3IaHus, — B Nauka
kristianska m3TbKHATUTE (POHETUYHH OCOOCHOCTH Ca HAMEPWJIM HE3HAYUTEIIHO OTpPAKECHUE,
MOpaJii KOETO 0OCTOATEINICTBO MOsIBaTa Ha HOBaTa (poHEeMa # (1) Ha MSCTOTO Ha € ce € cMmsTaja
3a mo-HoBa (Mwunernd/Miletich 1903: 229), 0TKOIKOTO € B NEHCTBUTEIHOCT. A criopes] MeHe
TIOHE B MTOBEYETO CIy4an MOKe OW ce OTHACS 3a Ch3HATEITHO M30sATBaHE HA HAKOW JAHAJICKTHU
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ocobeHoctu. CBEIICHUITUTE Ca CE€ CTPEMEIIH J1a TOBOPAT U JIa MUIIAT Ha JOCTBIIEH €3UK, HO C
U3BECTHH ,,[IONPABKU~ OTHOCHO Hal-spKUTE (POHETUYHU YEPTH Ha MECTHHA ToBop. M 3aToBa
Te ce 0TOeINsA3BaT B MAJIKO IpuMepH. [IoHsKOra MUIIenIHIT MOKE J1a HE CH € JaBaJl CMETKa, 4e
npuwiarasata gopMa He € OoOLIOHapoAHA. 3a TOBa CBUJAETEICTBAT M CIy4aWTe C XHIEp-
KOpeKTHO x (Hamp. ispahat BM. Typ. ispat [ispa:t, ¢ nearo a] ‘moBox’ (NK 16, 35); cpB. mo-
rope hodat ‘xOnAT/6011AT’), WK TOSIBA HA IJIaCHATa 0 Ha MACTOTO HA HEAKIIEHTHUpPAHO ) (J1aT.
#) Ha MHOTO MecTa. A 3aIlo Ja He ca MUCAIM U C MUCHITA, Y€ YETHBOTO UM € MOJXKEIO Ja
cbOyIM MHTEPEC M U3BBH TSCHO OTPaHMYCHATA OOIIHOCT HAa KATOMUIUTE?

U Taka, mpexoabT Ha € B HOBO u (7) ce cpema psaako B NK 1844:

dad: ‘mane’: da im se ni dadi oproscténi (NK 90);

Dodi [‘notine’] od nebo za nas krivi (NK 173);

koi ‘xoeto’ (NK 146), koi ‘xoe (Bprpocutenno)’ (NK 168);

Sipano séno i malko slama / Postilkje [ ‘moctenku’] tvojé beha (NK 157);

tij* ‘Toma, Tyit’ (NK 140, 141, 147, 155); prejme [*preime ‘mpuéma, 3 1. ex. 4.]” (NK
62, 2 metN); ,,Sctisc [‘mem’| da badisc sas mene u Rai” (NK 144); Da niporimnuvasc
na ciuxda xena (NK 22, 55); Da niporimnuvasc na ciuxda maka, i stoka (NK 22); Da
ni rimnuvasc na ciuxda maka (NK 56). TpsiOBa na ce abcrpaxupamMe OT KHUKOBHOTO
PpesHysam — B HApOAHOTO *rimnuvam (U MPOU3BOIHU), MEXIY APYTrOTO, ChC 3HAYCHHE
‘XapecBaM’, HaJUIIE € HEMpaBWIIHA JloKanu3anus Ha ynapenuero (Cenmumcku/Selimski
2020a: 69). Cps. nopésnysa mu ce ‘nouckna mu ce’ B couiickus rosop (b/Iuan/BDial
1: 261).

BpoOmie akueHTsT € Haii-cmaboto Mmscto B NK: me cpemsem aymu ¢ no 2-3

yAapeHUsi, KaKTO U €IHU U CHIU CIOBOGOPMH C Pa3IMYHU MO MSCTO W MO BUJ YAapEHHUS.
Cpemar ce ¥ eIHOCPUYHH AYMH C O0O3HAuU€H aKIEHT, B TOBAa YHCIO M CIy>KeOHH, KOUTO
BBHOOIIIE HIMAT CAMOCTOSITENIHO YAapeHue.

ETto Hixo0mnKO npumMepa — €aMo OT €1Ha CTpaHula — € HEOOsSCHMMA AKICHTYalusd B NK:

yacTtuna oa (mpu raaroin): da (4x) — da (3x) — da (4x);
€IHOCPUYHU TPEeIo3u: na, Za, pred (2x), sled; sas;
MEeCTOMMEHUS: g0 — go (2X); mO ‘HU’; CHIIECTBUTENHO: Rai;
nBycpuuHu nqymu: faida; sarza; katd — kato — kato; zasctd — Zascto;
TPUCPUYHM TyMHU C IO JBa aKkieHTa: jadéni; zafalem (NK 5).

Ome mo-psako ce oTOens3Ba MPEeXoaAbT O > P, XapaKTepeH Hali-Beue 3a roBopa B

Paxorcku: na kogu (NK 69), kogu (NK 73, 121), préd koguto ‘koroto’ (NK 55), sas koguto
(NK 98,99, 100) u np.

Hesnauutenen e u 6posiT Ha MPUMEPUTE C IOCOUEHUTE 3aCTHIIBAHUA HA 6, @) U X.
1.2. Katounika quajeKTHA JIEeKCHKA

1.2.1. IlnaneKTHH Npeaio3u U MeCTOMMEHU S
a. [Ipeqnosu

kade (B ToBOpa HeaKIeHTUPAHO; U od kade, BXK.) ‘KbM’:
trebe da izdighami kade Nebeto nascto sarze (NK 43); Zasctd mo hodat opravo kade
Gospodina Bogha ‘3amoTto v Bomsat mpaBo x»m ['ocrioga bora’ (NK 98);

napred (B TOBOpa HEAKIICHT.; U pred, BK.) ‘TIpenn’:
Ama napred tua kako trebe da pravimi (NK 80);
Napred Ispovedane (NK 147); Napréd Sveto Precisténe (NK 150);

* 3a MecTouM. fij Bk. 6) MecTouMeHusI.
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od kade (B TOBOpa HEaKIICHT.) ‘OTKBM :
Duh Sveti od kogo ishoxde? Ishoxde od Otza i od Sina, od kade vogliata, 1 od kade
millosta (NK 36);

préd, npensior u Hapeure (1 napred, BXK.) ‘Tipeau’:

pred poroxdéni (NK ); umreli pred négo (NK 34);

pred posveteévanito (NK 66); pred suojete Maki, i umiralo (NK 70);
hora deto beha umreli pred négo (NK 15);

vras ‘BbpXy; Ha; HaJ:

1 za tua j vras sickite Anghele 1 Svétzi (NK 34);

Xeértvo od Jssukrastovoto Téelo, i od négovata krav poklonéno na veécni Bogha vras
nascte Altare (NK 75); nai na sétne izdahna pred tudje occi vras jedin kras (NK 131);
O krast sveti dnes vras tebe /Jssus pati i umire (NK 171), Tozi krast tvoj slavni /

Po nebo vras jasni oblak / S’ rados palni da go vidim (NK 173).

0. Mectoumenus

J ‘ro (J1. MecT. cp. p. el. 4., BUH. 11.)’, CbKpAT. OT u/i, KOeTo € ¢ peaykuus (u/i < e) ot
*je (Cp. P., BUH. 1. €]I. 4.)°, KAKTO U B TOBOPA B €HKJIMTHYHA TO3MIHS M BOKAJIEH U3IJIaC:

Zasctod se vika Vérvani od Apostolete? Zasctd Apostolete j zadadiha da dadat [...]

jurngk [...] od Jssukrastovata Vera (NK 29);

Zascto toj vazide na Nébe? Da prevzeémi onova zarsto, déto si j posui sas négovotosi

umiralo (NK 34); Zaraciova da ni z€émimi ciuxdo néscto, neto da j darximi (NK 54);

Zascto j zadadi? ([oTHacs ce 3a Sakramento] NK 70); u map.

Camo kato riacHa u ro npeacrassaT B BEP u karo ¢opma u 3a m. p. (BEP/BER 2: 1,
s.v. u°), a B KaToJL. TOBOP € camo 3a cp. p. (Miletich 1903: 119-120; Muneruu/Miletich 1910:
24; Crotiko/ Stoykov 1962: 155), kakto u B 6aHarckus rosop (Croiikos/ Stoykov 1968: 90,
s.v. u2). B rosopa B aKIleHTHpaHa TO3UIHUS CJIEI NPEMLIOr TO CE palu3Mpa KaTo Hill, C
KaTOJIUIIKHUSA MPEX0JT € > I, a TYK € B ,,KHWKOBHHUSA OOJIUK nej (BXK. MO-I0TY).

Mo, mo ‘uu, Hac (BMH. MH. 4.; IaT. MH. 4.); HaM (BMH. MH. 4.; JaT. MH. 4.)’, KaKTO My?
u My3 B 6anarckus rosop (Crokos/Stoykov 1968: 144). Cps.:

krastinito ima silla [...] d4 mo [‘Hu; Ha Hac = Ham’] izmolova od Bogha mlogo millosti

(NK 5); Za kojé rabote scte da mo [‘nu; Hac’] sadi? (NK 17);

greh smartin [...] one, déto mo [ ‘uu; Hac’] sablace od Boxia millos [...];

greh prostin [...] one, deto mo [‘Hu; Hac’] nisablace od Boxia millos (NK 109);

Jssukraste da si falin [...] za taja millos goléma, kojato mo si imal tolkova da mo

darisc tij prisveto Sakramento (NK 141);

Da mo [‘au; mac’] utarve od Pakalat, / 1 mo [‘Hm; Ha Hac = Ham’] dade Rai-nebeéski

(NK 145);

I sé&s svoja millos da mo [ ‘uu; Hac’] svesti (NK 166);

Da mo ghléda pazi brani [...] I vecni Rai da mo dava (NK 166) u ap.

To e cbe cBpBCTapaTenHO 0 BM. U, T.€. BM. *mu, unu (kupui.) my (Cenumcku/Selimski

2006: 42-43 [= Cenmumcku/ Selimski 2016: 107]).

Nam (v mu, mo, mo) ‘HH (32 BUH. ¥ JaT. [C mpejIor] M. MH. 4.):

Z¢ telo, 1 duscia ciléscka katd nam (NK 10-11);

Da pregotvi 1 na nam mesto, i da stani na nas Sredostoinik, i Izmolitel préd Bogha
(NK 34);

’ B chiara hopma j (< e [mm u < e]) — ¢ rolsMa 4ecToTa — ce sBABA B ¥ CIoMar. riarodn e (3 1. ex. u.).
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Braninize nascia, on¢ja millosardni dcci tuojé kadeé nam ubarni (NK 117) u gp. (Croii-
koB/Stoykov 1968: 152, s.v. Ham; Cenumckn/Selimski 2006: 44 [= Cenumckn/ Selim-
ski 2016: 109]).

Negovotosi ‘cBoeto’ (1 apyru GOpMH):

Bogh vidi, i ciuj sicko sporéd négovatasi biskraina mudrosia (NK 7);

Bogh napravi, 1 jaratissa toja svet sas negovatasi moghukia voglia (NK 7);

Da prevzeémi onova zarsto , déto si j posui sas negovotosi umiralo (NK 34) u ap.

To e pazmuuHo (M B roBopa) OT négovoto (6e3 BB3BPATHOTO -si/-cu), cpB.: Jssukrast
[...] scté da dodi na sadin dén [...] da dadé na s e ko m o ja dobro, ja zId, spored négovoto
praveni (NK 34).

Nej “Hero (3a cp. p., BUH. II. ¥ CJIS]T TIPEJIOT):

da s¢ klanemi na Svéto Precisténi [...], zascto u nej sé namire sami Jssukrast (NK 69-
70); Struscénito od sarze : zasctd tokoci sas nej na zor moxi cilek da si izmoli
oproscteni (NK 79). To nuncsa B8 BEP/BER 4, a B o6muka nuii (BEP/BER 4: 642) e ¢
nenpuemnuB ananu3 (Cenumcku/Selimski 2006: 44-45 [= Cenumcku/Selimski 2016:
110]).

Nia ‘une’:

Nimoéxehmili nia da se ispazimi (NK 12);

I oprosti nam dlaghi nasci, kako 1 nia oprosctavami dlaxnikom nascifm] (NK 21, 45);
da g6 zafalemi nia katd négovi prédni ceda (NK 43); nia pak katd negovi slughi trébe
da g6 tacemi, j da g6 slusciami (NK 49) u ap. To e paznuyHo oT okasar. MecT. onéja,
cpB.: Moxiat da s¢ precistat onéja deto se tuarde teéscko bolni (NK 72); trebe da se
znajat onéja raboti, déto se ucciat (NK 73) u np.

Tij ‘ToBa, Tyil’:

prejemi dnés #ij moje nevolno telo (NK 140);

sas cisto sarze da zemém ¢ij prisveto Sakramento (NK 140) u ap.

MecTouM. tij e o mogo0ue Ha Juall. KaToid. Hutl ‘“Hero (Cp.p., BUH. MaJekK)’ OT Mpacil.
*nbjb (CpB. IPEAXOIH. Nej U JINT.) U HA WAl cuii ‘Taka’ oT mpaci. *sujb (Cenumcku/Selimski
2015: 311-312).

Tija ‘te’: da se ni pravat raboti slugatarski, 1 tija se sickite onezi, koje¢ storuvatse od
slugatarete, i od rabotnizite (NK 51).

ToBa e IMYHO MECTOMMEHHE, 33 Pa3jIkKa OT MOKa3aTelH. fejd, CPB.:

Zasctd Gospod turna téja horti (NK 52); Koje se téja sebepa? (NK 52) u ap.

1.2.2. /InajieKTHU AaBTOCEMAHTHYHH TYMH

Gredi, Gredite, Grédite ‘repau(te)’:

turna rakata pod gredite (NK 3); Koga cilek si turni rakata pod grédite, 1 ricé (NK 4);

S’ nebésko mleko ti si go poila / U sveti razze ti darxiala / U gredi svéti millo prispala

(NK 165); Od gredi krav s’ voda proli (NK 171).

Cpemra ce u B cuMBonu4Ha ynotpebda 3a ‘Kascta / kpma’ un ‘Cérkua’: Kascta od gredi
precisti / Na Boxi Cerkua se obrascte / Divoika Maria ni znaje, / A Sina u sebe zacine (NK
158-159). o ce oTHacs Ao metare3ara (evpou > gredi), cpB. trasseni ‘Tbpcere’ (NK 81) u
np. nmoa. dopmara gredi — ¢ mbpBa cpuuka epe- (BM. ebp-) — ChOTBETCTBA Ha quan. (KT) epedu
‘TbpAM’, KOETO MOMHS OT Mama. 3araJlbyHara IJIacHa e Ce Cpella U B Ipyr IpUMEpH B TUaJl.
(OKT), cpB.: epemn’ak ‘(< epvbHAK, C YacTHUYHA acUMHIAUUs OH > mu’); CpB. U OaHATCK.
epebn’ax ‘TproHAK’ (CTolikoB/ Stoykov 1968: 60).

Pceéscki ‘xyqemkn’:
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Ne dostoini hora pcescki (NK 173).

OtnocHo u B ocHoBara BX. BEP (BEP/BER 6: 32, 33, moqm m 4 ¢ m b K H
nue K u), a 3a cyd. -wku — aBropa (Cemumcku/Selimski 1982 [= Cenmmcku/Selimski
2017: 48-58]); cpB. 1 49 € m K bl ¥ ,,BM. nicemkbiii” (I'epoB/Gerov 5: 551) 1 mbcu
»llecuit, ncemkuid, yemkeiid, kyunii [u 1.H.]” (I'epoB/Gerov 4: 407), B roBopa (KT) uiwxu
‘mycTu(saT My)’, ¢ U3MaJaHe Ha UHUIL. n- U ¢ mpexona € > i. CpB. U MPOU3BOJHOTO OT HErO

pcesctina y I1. K. apcku (ApabamxueBa/ Arabadzhieva 2017: 218/257 u 233/265).

Predorimi, B:

Da go predorimi, 1 da mo isplatimi borciovete od nascte grehove (NK 76),

T.€. ‘71a TO NOMOIUM J1a HU NPOCMU TPEXOBETE; J1a CU UNPOCUM MUIIOCTTA MY .

To e oT KOpeHa-0CHOBA 060p C XapaKTEPHOTO 3a TOBOpA U3MAJIaHEe HA 8 MEKIY O U 0.
CpB. 060ps nuai. ‘cnoOpsiBaM, puA0OpsM [etc.]’, a Hall-Bede npedgops, npedsopsm, npeosad-
pam auai. ‘cnoOpsBaMm, nomupsiaMm; yremasam’ (BEP/BER 1: 327, s.v. nBop). B rosopa (2KT)
Hali-Bede 3a Jera/foHomu B MH. 4. (0a ce) npedopum(u); npeoopagm n 1.H. CpB. auan. (JIu)
raar. npudeopu B: [Jo6po ne, 006po”* momiiue, iid 0a ma, J[ob6po, npudéopuul ¢ H'dxotia éaua
maxnenxka (bluan/BDial 1: 180), 6e3 cemantuuna aedununms. OTHacs ce 3a * ‘mpencTaBsiHe’
Ha MOMBK Ipe]] (HEemo3HaTa) MOMa OT JIpyra Maxaja 3a mpeapasioyiarane KbM HEro.

Prekazvani ‘6ecena’:

dé se ide na Ciarkuata, i da se slusce Prekazvani (NK 52);

TMai. npexasus ‘CioBo; Oecena (Ha CBEIICHUKA OT aMBOHA) , OT Npuxkazeam ‘ToBops’,
C TIOMOIITA Ha HACT. -He (C peAylup. -e > -i) U TUAICKTeH 00JIMK Ha npedukca npu- (> npe-),
xapakTtepeH 3a roBopa. CpB. — ¢ npyra cemantuka — Prekazuvani (Bx. 1.2.3. XbpBaTcku
3aEMKH).

Rdaspren ‘(otHOcHO Mcyca) pasnbHaT (Ha KPbCT)’

Ta3u yHuMKaimHa JeKcemMa ce cpella camo B TOBOpa M KHIDKHMHATA Ha KaToJaumuTe. B
NK ce or0ens3Ba 4 nbTH:

Na bairat od Kalvario rdspren na krast (NK 14);

Dneska raspren na pokajaniat odkradnik ukuvan pre tebe ti récal si (NK 143-144);

storise [...] Cilek, xive, 1 raspren umre na kras (NK 152);

Stojésci Maika xidlnovita / Vas kras tuxna 1 salzovita / Od svoje Cédo raspreno (NK

167: Pesen na B. D. Maria od bolevi [= lat. Stabat Mater dolorosa]).

B NK ce cperia u 9yx)a0T1o propet ‘pa3n(b)Hat’:

Macin pod Ponzio Pilato, propet, umrel, i zakupan (NK 20);

CPB. XpB. propélo ‘KpbCTHT, Ha KOWTO € ympsi1 Mcyc’, KakTo U riar. raspeti v razapeti

‘pasmrbBaM (Ha KPBCT)’, POU3B. raspéce ‘paslnarue, pa3ibBaHe’ W raspélo, KakTo TMo-

rope propélo (Setka 1976: 244, 254).

Hsama cemuenue, ye B NK propet € xbpBarcka 3aeMKa — CTpajar. MpUYACTHE
‘pasn(b)HAT’ (Ha KPBCT)® OT IyIarona propeti ‘(na) W3muraa, pasmbHa Ha Kpber’ (Setka 1976:
244).

[Ipouee, He OuBa 1a Oyau yauBJICHHE Hepa30MpaHeTo Ha *pacnpeH, HUTO MOTPEIITHUST
— Topand Ta3u TpPUYMHA — 3alUC KTO vaspren (BM. raspren), KakTo C€ TNPUBESKIA TPU
dopmaruu ¢ npedukc vas-/6v3- (AbamxueBa/Abadzhieva 2017: 38). Ta3u nexcema ce siBsBa
U B NpaBWiIHUA 00nuK raspren (Abamxuesa/Abadzhieva 2017: 92), HO ¢ morpenieH aHau3 —
TS HE € C HacT. *-vnb (C e < ), a ¢ HacT. -enw (Cemumcku/Selimski 2020a: 72). Taka win
WHaye, AyMaTa raspren HE € MPUBISKIA BHUMAaHUETO — He € Ouna pa3OpaHa, Makap 4e B

* B opurunana J{o6po, KOETo CIIOPe]l MEHe ¢ HEIPABHIIHO C [J1aBHA OYKBa.
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ppkomnuca Ha II. K. Ilapcku, npeamer Ha Tpyaa Ha M. AbampkueBa, T4 € 4acT OT Oorarto
JeKcuKaiHo rHe3no: date raspra’, raspre, da=se raspre’, rasprat, raspreha, raspreli u T. H., €
MHOroOpoitHn ynotpebu. Ts He e orOens3BaHa B Obarapckara jekcukorpadus. A He ce
OTKpUBAT TOYHU U OYCBHIHU CHOTBETCTBUS 32 Hesl B IDYTUTE CIIABSHCKHU €3UIH, Ha Oa3ara Ha
KOMTO Jia C€ TMpeUIoKH PEKOHCTPYKUus Ha mpadopma. 3aToBa Bce IMaK 3acily’kaBa
oT0erns3BaHe U MUHUMAaJHATa MPUJIIMKA C BEPOSITHUTE M BPH3KM B PAMKHUTE Ha ObIrapckara
JICKCHKAJITHA CHUCTEMa M YCTaHOBSIBAHHTE B3aMMOJCHCTBUS MEXIYy CHOTBETHHTE OCHOBH B
XbpBaTCcKusl e3uK. CpB. XbpPB. ,,IPHJIATaTEIIHO C HACT. -it“ B ChUETAHHETO ,rasporiti petak =
raspeti petak (u aBere B PecaBa) »veliki petak«™ (Skok 3: 12, s.v. poriti) u OBAr. KaToJ.
pasznpeén nemwvk (C KaToJ. IUAINL. nimgk ‘IEThK’) = 0OMIOOBIT. U KHUXK. paznému nemvk. Xps.
poriti, -im »discindere, dissecare« (= ‘pa3kbcBaM, pa3cu4am’) € Pa3IuIHO OT CPOJHOTO C HETO
YCIl. MpaTu, MOp- ‘Tops, pexa’, 3aml0TO B Pa3BOsS HAa XBPBATCKHs €3WK WH(OUHUTHBHATA
OCHOBA C€ € M3paBHWJIA C Ta3W Ha MPE3CHCa Ha por-, 3a 30sTBaHe HA OMOHMMHMSATA C TJIaroJia
prati, pérém ‘mus’ (Skok 3: 12).

bwir. pasnému He € 1OCTaThUHO SCHO B TOBOPA Ha KATOJHUIMTE. MeXIy IpyroTo, mpu
TAX BEPOSITHO 1€ € HaJAeIIsIa MpeAcTaBaTa 3a ‘pa3nepen’, ‘pasnepui pble’, CpB. pasnepeam
(na pasneéps) ‘2. Pa3TBapsM W H3IpaBsIM KpWJe, pblie, IPbCTH , WAL nEps ‘pasliepBaM
(ppue)’ (I'epo/Gerov 5: 42; BEP/BER 5: 184, s.v. néps), a 3ByKOBOTO MYy CXOJCTBO C
TJIATOJIA KaTO 6b3NpPd, 8b3NUPAM, 8b3NPSIH, 3aNpd, 3anupam, 3anpsimH, onpd, onupam, Onpsi,
noonpd, noonupam, nOONpPsiH, Cpda, CRUpPAm, cnpsx W JIp. TOMA. € Tpeljaraia odpaser 3a
antepHalusTa pazneépen — *paznpsan (> nuan. pacnpen). Taka npodnemuoro raspren y I1. K.
[Hapcku, S. SIkoBCcku u Ap. MOXKe OU Ce € OCHOBABAJIO, MEXKIY APYroTO, U HA XBPB. raspeti, a
olle NTOBeYEe — Ha CHHOHUMHOTO rasporiti, a OT Ipyra CTpaHa — ¥ Ha HESICHOTO OBJIT. pacnému,
Ta MOCIAEAHOTO € OUIIo ,,Jopa3BuTo” (hopMaHO (CT0BOOOpa3yBaTEIHO) M CMUCIIOBO OJlaroia-
peHue Ha clioMeHaTaTa Mo-rope MpeJcTaBa 3a ,,pa3nepeHure” pblie (Ha XpHcTa) Ha KpbCTa,
HAIoA00sBaIM pa3NepeHUTe KPHila Ha JISTSIIa NTHLA.

OcBeH raspren, ¢ TIOTPEIIHUS M NPOYUT KATO vaspren W C TOTPEIIHO OTIENSHUSA
cy(huKc -bnb BMECTO -end, ce CpelaT U CPOHH C Hesl JyMH, HO CaMO KaTo MPUIpYKaBalld, B
KOHTEKCT C JpYrH, CIEIHaTHO NPHUBSKIAHM 3a aHaIuW3 B aucepranuara (Abampxuea/
Abadzhieva 2017): beha raspreli (c. 17), da te raspra’ (153), da se raspre’ (16), dago rasprat
(17, 102, 158) u raspreha (17, 145). Te He ca MOTTU Ja MpHUBJIEKaT BHUMAHUETO, MaKap 4e
OIII€ TTOBeUEe Ha Opoii 11e TH HaMEpUM B NMPUJIOKEHUs phkomnuc (Ha ¢. 185-275): da=se raspre’,
rasprigo, raspreha, raspreni, beha raspreli, Beha raspreni, raspireiti-go via, cogase raspiresce
necoi na kras.

Ile ru pasrnenam Ha TpynH 1no (GpOpMaiHU U CMHUCIOBU NPHU3HAIM, C ITOCOYBAHE B
CKOOM Ha CTpaHHUIMTE — I'BPBOTO YKCIIO € MO BbTPEIIHATa MaruHanus Ha pbkonuc Ne 778, a
BTOPOTO [MOKa3Ba CTpaHMIIATa B JUCEPTALIUATA:

raspren: na kras raspren (73/194, 95/203, 190/243); gledai [...] Issukrasta na kras, sas
razete ras=prene (223/260); darxi razete raspreni, date pri=garni od krastat (223/260);
raspren na kras (225/261); Beha raspreni sas Issukrasta bara=bar (225/261); macar da=si
raspren (228/263); 1 dusciata na haidutinat, [...] raspren na kras sas nego barabar (235/267);
trassite Issukrasta od Nazaret raspren na kras, ama toi vaskrasna (239/268);

rasprel: cato ciu’ ci beha raspreli Issukrasta (224/261); cato go ciu’ ci toi mo=lese za
onezi detogo beha raspreli na kras (226/262); deto beha raspreli Issukrasta na kras (230/264);

rnaroiHu opmu 3a ceramHo Bpeme: imam hokium date raspra’ na kras (218/258);
iscate da raspra na kras vasciat zar? (218/258); vicaha, da=se raspre’ na kras (215/256);
dame rasprat na kras (174/235); dori da raspre’ na kras Issukrasta (229/263); scteha sled pet
dena dago rasprat na kras (177/236); i got=vehase dago rasprat na kras (208/253); 1 cakgo
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zacareha na [...] Cal=vario, dago rasprat na kras (219/258); Pilato odsadi Issukrasta dago
rasprat na kras (219/258); natvarihago sas krastat na cogo scteha dago rasprat (220/258);
dvamina hai=dute, daghi rasprat na kras sas nego barabar (220/259); careha Issukrasta, dago
rasprat na kras (220/259); Utidi habar i na [...] Maria ci careha Sinai, dago rasprat na kras
(220/259); natvaren sas jedin golem kras, na cogogo careha dago rasprat (221/259); Pilato
[...] zapoveda dago rasprat mexdu dvamina haidute (225/262);

aopuctHu (opmu: na ci=futtete, detogo raspreha na kras (148/223); cato raspreha
Issukrasta na kras (208/252); Kak raspreha Issukrasta na Kras (222/260); Imaha adet
Cifuttete, ci cogase raspiresce necoi na kras (222/260); mestoto detogo raspreha na kras
besce blizo do gradat (223/260); Malco setne, cato raspreha Issukrasta na kras (227/262);

umnepatuBHu ¢opmu 3a 2. 1.: Odgovareha sicki sas jedin glas: ras=prigo na kras
(215/256); rasprigo na Kras (218/257); mahnigo od tam, i rasprigo na kras (218/258). Tyk
UHTEpecHa 3a oTOesI3BaHe ¢ (popmara 3a HECB. BUJ, ChOTBETCTBAIA HA AUall. *pacnupem, ¢
mperiac Ha TeMaTU4HOTO -a- (> -e-): [Ilwar] zemetego, 1 raspireitigo via na kras, zere as
ninamerovam u nego kabahat (218/257, cvorBerctBamo Ha Moan/loan 19: 6-7); cpB. u
OaHaTckusl My (€BaHTEJICKH) BapuaHT: Zameti gu vija i gu prupneti, zastotu 4z ni namervam u
négu nit kakva krivca (Novija Zakun 1: 391).

1.2.3. XbppBaTCKH 32€MKH

Ciuja ‘gayBcTBaM, yceuiam

da usesctem, da citja na sarze bolévata od smarta tvoja, 1 maka, kak ja ciulla i usétila

dneska pre tvojat kras Maria tvoja Maikia, Magdalena, 1 drughite Svetzi (NK 143).

ToBa 3HaueHue € HeTO3HATO B OBJITAPCKUS €3UK — OTHACS CE 32 CEMAHTUYHA 3a€MKa OT
XpB. cliti, ¢iijem ‘(00:1.) 9yBCTBaM, yceliam .

Dostoise, B:

Gospodine Boxe, koj sas vaskrasctenito od Sina tudj Gospodina nascega Jssukrasta

svetat da razvesselisc dostoise (NK 122).

Cpa. XpB. dostojati (se), -jim (se) ‘IOCTOEH 3a HEIO, HIKOT0; 3aciyxaBa; (0e3JIMIHO)
MOJIX0XKa, M0100aBa; MPUIHYHO €.

Dostojansto ‘1OCTOWHCTBO’:

nemahmi nikakvd dostojansto da badimi Kristiane (NK 26). Kak trébe cilek da se

pregotvi ta sas dostojansto da se krizmi? (NK 65); sas sve sarze zarad dostojanstoto od

Jssukrasta (NK 85); Oprosctavamoghi sds nadstaveni od plodat od Jssukrastovite

biskrajni dostojansti, 1 od Svetzite (NK 93); 1 zarad dostojanstite od Jssukrasta (NK

100); i zarad grehat od nadevani za spasseni bis dostojansto (NK 100); Nadevani za

spasseni bis dostojansto (NK 111).

Cps. xpB. dostojanstvo | dostojanstvo, ChOTBETCTBAIO Ha OIT. docmouHcme0, HO ¢
BOKaJIM3aIus Ha *» (> a) B 000CHOBABAIIOTO IO MPHJIAraTeIHO docmoer / XpB. dostdjan, ot
npaci. *dostojons (SP 4: 147-148).

Izvir ‘n3BOp, U3TOYHUK

mola se na tebe, deto si izvir od sekakva millos (NK 138-139); Izvir Maiko od millosti

(NK 168, ot Pesen na Blaxena Deviza Maria od bolevi, nat. Stabat Mater dolorosa).

[Tonexe Ovar. Auan. uzeup ‘U3BOpP, U3TOUYHUK € oTOenA3aHo camo karo MU B
Cyxungon (ITaBnuk.) m c. IleukoBo, I'octuBapcko (BEP/BER 2: 20) u B Hap. meceH
(Mnanenos/Mladenov 1951: 846), B NK TpsiOBa na ce cuura 3aeMka OT XpB. izVir ‘U3BOD’,
ollle TIOBeYe, Ye TO ce sIBsiBa B enuTeT Ha bora.
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Last ‘ynecnenue’:
Molitvi [...], kojé sabra’, urédi, i ispravi za /ast od Kristianete (NK 127). Ot xpB. last,
lasti ‘ynmecHeHwue, moJi3a, U3MOI3BaHE .

Nadnaravna ‘cBpbXecTecTBeHA :

Kolko prigodi trébe da ima bolévata da jé zdrava? Trébe da ima céteri: 1. Da j

vatrescna. 2. Nadnaravna (NK 83); Kako scte da ricé nadnaravna? (NK 84).

Cpa. xpB. nadnaravan ‘CBpbXECTECTBEH , U MapalCIHOTO svrhundravan, svrhndravan
cpmo (Setka 1976: 168, 305).

Narav ‘Hatypa, XapaxkrTep’:
Kolko naravi ima u Jssukrasta? Due: Boxia narav, i cilescka narav (NK 32).

Nevidev ‘HeBUIUM:

Jssukrast na Neb¢éto j neiniat nevidev Glavatar (NK 37).

Ot xpB. nevidiv ‘HEeBUMM’, C TIO-HUCKO YWICHSIBAHO i (> €), XapaKTepHO 3a roBOpA.
Cps. videv (BX.).

Odhranik ‘Bb3TIUTaHUK

Jako Jakovsky odhranik od Propaganda Fide (NK 127).

KonkoTo u O01M3K0 1@ M3riexna 10 ONr. XpaHeHux ‘4yKJ0 MOMYE, OTIJICKIAHO OT
HSKOTO KaTo CBOE’, 32 MPEIIOYNTAHUE € U3BEKITAHETO My OT CEMAHTHYHO T0-0JIM3KOTO XPB.
othranjénik ‘Bb3NUTAHUK .

Odkradnik ‘xpanen, xal1yTus’:

Dneska rasprén na pokajaniat odkradnik ukuvan pre tebe ti récal si (NK 143-144).

Hsma TouHO XpB. CHOTBETCTBHE, HO € MO oOpasell Ha WMEHa KaTo XpB. pogrebnik
‘¢ovjek koji pogrebava’ (Setka 1976: 212), pokopnik ‘tko mrtve pokopava (koiiTo morpe6sa
mbpTBH)’ (Setka 1976: 215, s.v. pokopalac).

Opravda ‘onpaBnianue’:

Kolko se grehovete, déto sctat da vikat opravda pred lizzi Boxi (NK 111); Zascto se

zovel, zere tezi grehove vikat opravda pred lizzi Boxi? (NK 111).

Jlunceamo y P. Skok, To Moke na € AMaNeKTHO WJIM apXandHO, aKO HE aBTOPCKO
oOpa3yBaHe ¢ moMoIlTa Ha ipeuKe o- Ha Oa3aTa Ha riarona pravdati, -am.

Opravo ‘(Ha)paBo’, ¢ XUIIEPKOPEKTHO 0 HA MICTOTO Ha y/(J1atT.) u, OT XPB. Upravo:
Zascto mo hodat opravo kadé Gospodina Bogha ‘3amorto Hu BonsT npaso xpMm bora’

(NK 98).

Ossobna ‘nuuna’:
tebe odbirem préd Anghel moj Pazitel, i Svetzi nebeski za moja ossobna Gospodarkia
(NK 122).

Otaisto ‘taitacTBo’ (NK 8); ¢ OKOHY. -i/-u 32 MH. 4.:

On¢ja deéto ni znajat poghlaunite Otaisti od nascta Veéra (NK 90); da razbirémi
Otaistite od nascta Vera (NK 104); Petnaiset Otaisti od Brojenizi, kojeto uzdarget
xivotat od Jssukrasta (NK 114).

Pogrobene ‘morpebenue’, ¢ HACT. -ne, KaKTO TMOBEUYETO OTIVIATOJIHM Ha3BaHHUS Ha
JNEHCTBUS B CHOTBETCTBHE C KAaTOJ. TOBOpP, 0Opa3yBaHO OT OCHOBaTa Ha riaroyia (CB. BHI)
pogrobiti ‘3axonas, morpe6a (Mbptaer)’ (Setka 1976: 212, s.v. pogrebati):

Molatise za prisveto ukopanie i pogrobene (NK 145).

Ponosnos ‘ropaoct, HAAMEHHOCT , OTHOCHO ITBPBUS OT ,,poghlavnite grehove™:
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Tia se s€dem. 1. Ponosnos, illi hodulsto (NK 110). O6pa3yBaHo ¢ HacT. -0st/-ocm
(> -0s) OoT mpunarateaHoTo (XpB.) ponosan, -sna ‘Topa(eauB), HAIMEHEH , CPB. M Haped.
POnOSno ‘roplio, HaJIMEHHO — BCE OT TJIAT. ponositi se ‘TopJies ce; XBaJs ce’.

Posui ‘3acimyxu; mpunodu’, OT XpB. posvojiti CHIIO:
Zascto toj vazide na Nebe? Da prevzeémi onova zarsto, deto si j posui sds négovotosi
umiralo (NK 34).

Poznavam ‘3nas1, mo3naBam’:

Storime da g6 poznavam, da gd ubicem (NK 5); da poznavami zgovorat déto ima
mexdu sickite dela od Sveéta Ciarkua (NK 37); prostrén pred tvoje prisveto
velicianstvo poznavam ci sam kriv, 1 gréhovit (NK 136—137); poznavam zeré od krai
z10 sam storil, 1 kajem se, biase, i placia zascto kahar sam storil na tebe (NK 137) u ap.
CpB. XpB. pozndavati, poznajém ‘3Hasi; IO3HaBaM .

Prekazuvani ‘sBsBaHe, moka3BaHe’:

Na denat od Jssukrastovo Prekazuvani, sanki na Epifania, illi na Vodizi (NK 14),
unaue boecosesnenue; trebe da izdighami kade Nebeto nascto sarze de Gospod se pre
kazova [...] nasvetzite (NK 43).

Cps. u 6ar. nuan. npuxkaseam ce ‘spsBam ce’ (Pomonure; boreBrpan), npuxazyeam ce
‘sBsaBam ce’ (CaMOKOB), npuxadica ce ‘TIOKaXxa ce ¢ Helllo; B4 ce 1o TaitHcTBed HauuH (., 1.
Bacunuia, WXTHUMaHCKO), npukdscem ce, npuxaxcyeam ce ‘nosisaBam ce’ (boboreso,
Hynmaumko) (BEP/BER 2: 139). Ho orpanmueHusT apean Ha TOsSBa HAa TE€3H CEMEMHU H
OTJAJICYEHOCTTa MY OT KaTOJIMIIKUTE Cela He MO3BOJISIBAT Jla MpeHeOpersaMe Bb3MOXKHOCTTA
npoOneMHoTO prekazuvani B NK na cBbp3BaMe mpeau BCUYKO ¢ XpB. prikdzati se ‘ukazati se,
pojaviti se’ 1 cpoxuuTe 1M Ipon3BoHuTE OT TaX (Setka 1976: 236, 237).

Prikazuamse ‘siBsBam ce’:

Jssukraste [...] prikazuamse pred tebe pokajen od sve sarze i prostrén pred tvoje
prisveto velicianstvo poznavam ci (NK 136); ettome dneska prikazuamse pred tebe 1
(NK 140).

Cps. xpB. prikazivati se, prikazujém se ‘sBsiBaM ce, ToKa3BaM ce’.

Razborat “(c unen -at) pa3chbATUBOCT , B Cllydas ‘IbIHOJIETHE :

Zapovedova na sickite Kristiane katdo dodat na godinite od razborat da se ispovedat,
barem, jednasc u godinata (NK 57-58);

oT XpB. rdazbor, razbor c ,,dominantno znacenje »pamet, razum«” (Skok 1: 202, s.v.
brati).

Skazalo ‘cvappxanue (Ha kaura)’: NK 175.

C mo-uecta ynotpeba B XbpBaTcku (M cpbOCKM) € kazalo, ot rnar. kazati ‘(na) kaxa’),
a skazalo e ot rnar. skazati, xorito ot XIII mo XVIII B. € cuHOHNM Ha pokazati (Skok 2: 69-
70) ‘(na) mokaxa’, cpB. U OBAT. nokasaney ‘1. [IpbcTHT Ha pbKaTa a0 nanena. 2. A3OyueH
CIIHCHK U T.H. .

*Slovo ‘6ykBa’, oT XpB. slovo (MH. 4. slova):

U Rim sas slovite od S. Skupa od Propaganda Fide ‘B Pum ¢ 6yxsume na C(Berara)

Konrperanus 3a [Iponaranaa Ha Bapara’.

dopmara 3a MH. 4. C OKOHU. -i BM. -a (KaKTO U MPH ofaisto ‘TalHCTBO’, MH. Y. otaisti)
IIe € aBTOpPCKa Tpelka — Mopaau Mo-4ecTara u ynorpeda, ¢popmara 3a MH. 4. (XpB. slova) e
Ouia TOrpenrHo CYeTeHa 3a OCHOBHA, T. €. 3a €l.4. Ha -a, MocTynupama Gopma 3a MH. 4.
Ha -i/-u.
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Slugatar w npunarat. slugatarski, p3MMPEHO C HACT. -far CIOpPE] AHTOHUMHOTO
glavatar:

da se ni pravat raboti slugatarski, 1 tija se sickite onezi, koj¢ storuvatse od slugatarete,
1 od rabotnizite, koje se umurat salt sas teloto (NK 51).

Sredostoinik ‘mocpeaHuK’:

Da pregotvi 1 na nam mesto, i da stani na nas Sredostoinik, 1 Izmolitel pred Bogha (NK

34).

Mosxe Ou XpB. Auall., pa3IMYHO OT mpuBeaeHUTE 10 MPOU3B. C KOpPEH sred- mox obmia
nebunuIuA ‘isto §to posrednik’ (Setka 1976: 287, s.v. Sredostanac).

Toran Davidov ‘laBuioBa Kyna; kamOaHapus’'B:

Toran Davidov moli za nas (u3 Litanije od Blaxeéna Deviza Maria [JlopeTancka
nutanus], NK 119);

OT XPB. toran ‘Kyna, kam6anapus® (Setka 1976: 314).

Ukopanie ‘norpe6enue’, ot XpB. ukopanje, Ha3BaHUe Ha ACHCTBUE OT riaroia ukopati
‘3akormas, norpeda (mbpTBen)’ (Setka 1976: 319, 320):
Molatise za prisveto ukopanie i pogrobene (NK 145).

Uzrok ‘mpuuunna’, B:

Uzrok od nascia rados moli za nas (u3 Litanije od Blaxéna Deviza Maria [JIoperancka
nutanus], NK 119);

OT XpB. uzrok ‘npuunna’. To ce sBsiBa u B Ab6aeap Ha ®@. CTaHHCIABOB B AJIETOPUATA
VYépwiie Haire paawcta cpeq ,,aMeHa npucetue bwrwpwaumm” (Cemumckun/ Selimski
20206: 19).

Videv ‘Buanm; oueBUIEH

Jssukrast na Nebeto j neiniat nevidev Glavatar: na zemeta pak j neiniat videv Glavatar

Otaz Rimpapa, namestnik od S. Petra, 1 Nastoinik od Jssukrasta (NK 37).

Ot xpB. vidiv ‘Buaum; oueBuzen’, ot vidjeti se (Skok 3: 586), ¢ mO-HHCKO y4JIeHSBaHO
i (> e), TBBEpAC uecto B roBopa. CpB. nevidev (BK.).

Zovat se: ‘Hapuyar ce’:

[...] u Bogha ima tri kipa naistina razlicni, deto se zovat Otaz, Sin, 1 Duh Sveti (NK 9);
jedin Sami Bogh u tri kipa naistina razlicni, deto se zovat Otaz, Sin, i Duh Svéti (NK
24); Kojé Sakramenti se zovat Sakramenti od umreli? Zascto se zovat Sakramenti od
umreli? Koje Sakrameénti se zovat Sakramenti od xivi ? Zascto se zovat Sakramenti od
xivi? (NK 61) u np.

CpB. XpB. zvdti se, zo0vém se, KaKTO U OJNT. HAPOJTHO 306am ce, KOETO o0aye JIUICBA B

rosopa (KT).

Zoveni ‘HapU4yaHu’:

Blagatki [...] zascto sctat da badat zoveni Boxi sinove (NK 106).

BeposiTHO € aBTOPCKO HOBOBBBEAEHHWE, NMPHU KOETO JIepUBaLlUATa € OT CeramrHara
OCHOBa zovem etc., a He oT UHUHUTHUBHATA zVdti, T.€., He € Ouila choOpa3eHa ¢ XxapakepHaTa
3a XbpPBATCKUA €3UK aITEepHAIUS Zvati, zovem.

2. U3 nexkcukara Ha pbkonuc Ne 778 na Il. K. Hapcku ot 1773 1.

[Tokpait aApyrure MHTEPECHU PEUHUKOBH €IUHMIM, KbM KOUTO TpsiOBa Jja OTHECEM U
MO-TIOJIPOOHO pasrienanoTo raspren (mo-rope, 1.2.2), B ppkomuc Ne 778 ce cpemat MHOTO
OCMaHH3MH, KOUTO HECBMHEHO 3aciTykaBaT BHUMaHHe. Ho Tyk ce cmmpam caMo Ha TakuBa,
KOHMTO HE ca OMJIM T00pe CXBaHATH U C€ HYKIAST OT aJITCPHATUBEH aHAIIH3.
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2.1. Aslindan we 3HauM ‘BCBHIIHOCT, IEHCTBUTEIHO; HAUCTHHA, ChC CUTYPHOCT’

Typ. Aslindan — B (DTB) acnpuaad. BChIIHOCT, NEWCTBUTEIHO € CBEXJIAHO JIO
(Typ.) aslinda, npuBeneHO B J1Ba KOHTEKCTa Kato aslindan, a aHanu3bT My 3aBBpPIIBA ChC
3aKIIIOYCHUETO, Y€ ,,BbB BTOPUS MPHMEP 3HAUCHHETO € HAUCMUHA, CbC CueypHocm’”
(AbamxueBa/Abadzhieva 2017: 139-140). Cmsaram 3a HeoOxomuMo na 100aBs HEMIO 3a
MPOM3X0Jla M ChCTaBa My, 3a Ja MOMPAaBs U JOMBIHS MPEJCTaBaTa 3a 3HAYCHUETO MY CIIOpPe]
JaJICHUTEe KOHTEKCTH. TO € Hapeune OT/MiTH CJICUIOKHO ChUETaHWE, 03HAYABAIO ‘POJIOM; TIO
POU3X0J1’, OT OCHOBA, 3a KOSITO CPB. ,,dC/ WU ACbll ‘KOPEH, OCHOBA, moTeko’” (MmaneHos/
Mladenov 1951: 87, s.v. acnm), oT ap.-Typ. asil, -sli ‘kopeH, nmpousxoj, n3TouHuk’ (AKTBP/
AKTBR: 87). Cnem TO3M KOpEH-OCHOBa cienBa wmopdemara -wH-/in- ‘HETOB(HAT) U
cnemior -da/-da (3a MecteH 1.) WK -dax / -dan (3a abnatuB). CpB. u ,,aslinda originally”,
T.e. ‘mo mpomsxon’ (Grannes et al. 14, s.v. aslindan), mnu ‘pogom’, KakTo cieaBa OT
KOHTEKCTA!

[...] emi odredi [‘pemn’] da ide na Nazaret, od kade’ toi besce aslindan [‘pomom’] i

demu [ ‘xpaeto my’] besce kasctata, i Rodninata (cpB. u Abamxuena/Abadzhieva 2017:

93-94/202), a oTHOCHO cMHCHIa cpB. Mares/Mateya 2: 19-23).

2.2. Bulusctissovaha — rnaronna gopma.

CnoBodopmara Bulusctissovaha *3apazssam ce (DTB). B PBE 1975 Gynamtucam —
3aroy4BaM HEIlo, 3allo4BaM HsKakBa paboTa’ HEMpaBUIIHO € CBbp3BaHa c (Typ.) ,,.bulasmak. B
PBE 1975 OynamTncBaM — 3amodBaM HENIO, 3amoyBaM HsKakBa pabota” (AGamxuena/
Abadzhieva 2017: 141-142).

To3n amanu3 ¢ Taka MpennojiaraéMHUTe 3HAYEHUS Ha TPUBEACHUS OCMAHU3BM €
HernpuemauB. O1ie OT NpbB MOrjen ce 3a0es3Ba HEMalTOBaKHOTO 3BYKOBO pa3iMyue MEXIY
npeaAMeTa Ha aHalu3, T.e. TiarojHata cioBodopma bulusctissovaha, oT egHa crpaHa, U
NpEenHAuYeHUs] M TPaHCKpUOUpaH OOIMK Oyrawmuceéam (U CHOTBETCTBALUS MY TYpPCKU
uHGuHUTUB bulasmak), oT apyra — mpenanonaraemara u3xogHa ¢opMa ¢ rjgacHa a BbB
BTOpaTa CpUYKa Cpelly IjacHa u (KMpWI. y) B aHanu3upanara ¢opma. [Ipu ToBa —¢c 1B €
pa3MyHM 3HAYEHUs, a 0€3 ONMUT 3a MPEeBOJ HA MUHUMAITHUSI KOHTEKCT U C peHeOperBaHe Ha
0OCTOSTENICTBOTO, Y€ € HAJIUIIE C Bb3BpaTHA I1aroyiHa gopma — ¢ OT/AETHO U3MHCAHO Bb3BpaT-
HO MECTOMMEHHE Se:

stanaha [...] priateli na Issukrasta, i zaman sas nego se bulusctissovaha...

W Taka, 3a ga pazbepeM cMHCBhIa Ha TEKCTa Ha HAc HU TpsOBa Jpyr TYpCKHU
UHOUHUTUB — C HACT. -uU§- 3a ,,B3aUMEH U CHBMECTEH 3aJor’ — JIOCIOBHO: ,bul-us-mak
‘Hamupame ce eauH apyr’ (ot bul-mak ‘wmammpam’)” (I'enp00B/Galabov 1957: 117). ETo u
IPUIIOKEHUAT KPATHK KOHTEKCT B NMPEBOJ] CIIOPE/ MIPEUIaranus TYK aJITEpHATUBEH aHAIIN3:

Csetn xopa 3aenHo c¢b¢ CBetn Punun U ¢ ApYrd CTaHaxa OT TOraBa IPUTENIH Ha

Hcykpbera u Bee (Typ. zaman) ce cpeliaxa ¢ Hero, HO omie He 0sxa u30paHu 3a

aITOCTOJIH.

2.3. Esckil HenpaBUIIHO € THIKYBaHO KaTo ‘(pusnuecka popma, gurypa’.

» ' BIKyBaHUETO ,,pusnuecka ¢dopma, ¢Purypa (Graham 2015)”, ce wu3Bexma
HenpaBwiHO OT (ap.-Typ.) eskal/sekil (AbamxueBa/Abadzhieva 2017: 144)”, 6e3 komMeHTap
OTHOCHO OYEBHJHATA 3BYKOBA Da3lInKa MEXIY ewKul W euwksi/uiekui, SBHO OCTaHaia
npeHedperHara. A, KakTo OOMKHOBEHO, HE Ce TPaBU U OMMUT IperojaraeMara CEMaHTUKa Ha
KOMCHTHpaHaTa JieKceMa Ja ObJie WIIOCTpUpaHa B MPEBOA Ha (parMeHT OT NpPUBEICHUS
MHUHHMAaJIeH KOHTEKCT, Hal[pUMEp — B TO3U CIIy4ail —

Jla HAMaMe CbMHeHue 3a Bb3KpeceHneTo Mcykpactos”,

3a koeto BX. eB. Moan/loan 20: 19-29 (cpB. u ananmza Ha Miras B T. 2.4).
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Croopen mpejytaranusl TyK alTepHaTHBEH aHanu3 ¢opMata esckil € ¢ HayaHa TiiacHa
e- Ha MSCTOTO Ha HEaKICHTUPAHO u-/i- B CHOTBETCTBHE C XapaKTEPHOTO MY IO-HHCKO H
OIMPOKO YWICHSBaHE B TOBOpPA, T.€. BMECTO 3aeMKaTa uwKul ‘TIOJO3PEHHE, ChbMHEHHE
(Mnagenos/ Mladenov 1951: 976), ot ap.-niep.-Typ. iskil ‘cbmuenue, nonozpenue’ (BEP/BER
2: 95; Grannes et al. 108).

2.4. Miras — nanu Tyk 3Ha4H ,,HaCJIeJICTBO, 3€CTpa’” WJIK U HELIO ChbBCEM JIPYro?

,»Miras HacnenctBo, 3ectpa (DTB)” ce usBexna ot (ap.-typ.) miras (AGamxuena/
Abadzhieva 2017: 154)”, kakTo OOMKHOBEHO, C NMIPUBEXKAAHE HA KOHTEKCT, KOUTO (TpsiOBa 1a)
€ MUHHMAaJICH, HO BCE MMaK JOCTaThYCH 3a CXBall[aHE aHaIM3a Ha JyMara, Ha KOATO U Taka ca
nocBereHu 4 pena. [lonexxe ananus HaMa, Hayara ce 1a no6asum (ot [Pkm.] c. 93-94/202):

Cclle[l M3BECTSIBAHETO My, 4e Hap Mpoa W M3MBIHHUTENNUTE HA BOJIATA My ca yMpEIH,
Cgetu rocncb ¢ /Jesa Mapus u Hcyc tperear or Eruner 3a Epycanum. Ho karo
HaydaBa, 4e ,,[Sin na kral Erode Kragliuvasce na Evreisko] I ci Jerusalem besce na
negovata darxiava, esckil- mu dode’ damu ne bade sas kralstvoto miras ostanal
[i basctinatmu jad na Issukrasta]” (cpB. eB. Maresi/Mateya 2: 19-22).

OtHocHO esckilmu dode’ Bx. 3. Esckil. Ciien ,,miras ostanal” TpsiOBarie ga 1ombJIHUM
KOHTEKCTa ¢ (hparMeHra ,,0amuHus My s Ha McykpbcTa”, KOeTo € IpeHocHa yrnoTrpeda Ha
Mupa3 ‘HacJAEeICTBO’, aKTyajlHa 4YacT Ha H3PCUCHHUETO — MPUYMHATA 3a MPEHACOYBAHE Ha
CaetoTo ceMmeiicTBO kKbM Hazaper, 3a1oTo

,,0d tezi godine zakace [‘3amouBa’] Issukras da xivei na Nazaret, Prorozite beha rekli,

ci sctesce dase vika Nazaretlia” (AGamxueBa/Abadzhieva 2017: 94/202; cpB. eB.

Mares/Mateya 2: 23).

2.5. KakBo 3Hauu dsterdissovasce, ¢ ,,rpadema 6~ B cbcTaBa?

I'maronnara opma dsterdissovasce ce npusexna (Abamxuena/badzhieva 2017: 108)
non T. 2.6. ,,I'pademute 6 u i, Ha KouTO ca moceereHu c. 104-109, HO OCBEH pa3MOIOKEHUST
BBPXY 6 (!) peia KOHTEKCT TyK HsMa Ja HaMepUM HMILO APYro — HUTO OIUT 3a aHaJlu3, HUTO
MpeBOJl, HUTO Jopu Oenexkara ,HESICHO’, JIOKaTo ,,IIPeBOJ” — CbBCEM HEHYKEH —
npuapyXaBa U CIOMEHaBaHUTe ObAr. Zakliiceno, Pliina u ap. ABTOpKaTa MOXeE U Jla HE €
3abens3ana ToBa, HO MPOOIEMHOTO Osterdissovasce ce cpema U oA T. 3. OcMaH U3 MU
(c. 133-160), BB BTOpUsI KOHTEKCT Ha Aslindan (c. 139-140), B KOWTO ro OTKpUBame B
3 ynotpe6bu (c. 140).

[Ipouee, Heka 6b1e sAcHO, ue B TekcTa Ha I1. K. Ilapcku, kakTo ¥ B Ipyru TEKCTOBE OT
TO3U poj, ocobeHo B ,,AbGarap” Ha ®@. CTaHUCIIaBOB, c€ cpeliar M Ciay4dau, B KOUTO 2 WU
MOoBEYE OT/EITHU IyMH Ca M3IMCaHU KaTo | ayma, Wim T. Hap. scriptio/scripta continua, KakTo
u — oOpaTtHO — | Ayma ce siBsiBa U3MKCaHa HA 2 9acTH, KaTo 2 OTAENHU TyMH. M TBKMO TaKkbB
€ To3W ciydyail. Makap 4e Bce mak 3 IbTH B HEMOCPEACTBEHA OJM30CT, B €AUH U ChHIIH
MUHUMAJICH KOHTEKCT, 3arailbuYHOTO Osterdissovasce ce TMPEIX0xkaa OT OTICTHHS E€IeMEHT
ghi, KoWTo MOXXe Ou € OWI HACHTHUPUIUPAH C JUYHOTO MeCT. eu ‘TW win ‘(guan.) 5. A
BCBIIIHOCT TOBA MPEAXOAHO, OTJEIHO U3MHUCAHO ghi € caMo MeKo 2’- (g’-) — HauainHa oHeMa
Ha Tiarona *evocmepouc(o)sam OT Typ. gostermek ‘moka3BaMm, nemoHcTpupam’. ETo TroO,
,,[TOTIPABEHO”’, B YaCT OT MUHUMAJTHHS KOHTEKCT:

Issukras oscte’ na parviet ces sctose’ zace’ u Maikesi ima’ jedna’ boxia’ mudros [...],

de=to ghi Osterdissovasce [‘kosTo *ThocTepaucoBaile / mokasgaiie’| na onezi rabote.

& %k 3k

Brpouem camo Manka 9act oT 0cOOGHOCTHTE Ha rOBOpA Ha KATOJHMIIMTE MOXaxa Ja
ObJaT 3acerHaTy TYK, OT €JHa CTpaHa, a U HE BCUYKHU MPUMEPH MOKaxa J1a ObJIaT MOKa3aHH.
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N3ueprnaTeTHOCT Ha 3acBUICTEJICTBAHUTE ClIydad Ha YHOTpeba ce IOCTUTHAa caMo IpH
aHaJM3a Ha Jekcemara raspren. Hajsisam ce, 4e Ipu TOCTaThuHO NPUMEPH MOXKaxa Jja CTaHaT
pa3bupaeMu TPYAHOCTUTE, TPeJ KOUTO Ce M3MPaBs M3CIEABAYBT Hal-HANpea BbB BPB3Ka C
nemdprpaHeTo Ha TO3M BUJA TEKCTOBE, @ OT TyK HAaTaThK M C aHAIM3a Ha B3aMMOBPB3Kara
MEeXIy (opMaTa M 3HAYCHHETO Ha €3MKOBUTE CAMHULM. EjeMeHTapHUSAT H3BOJ €, 4e €
HEOO0XO/MMO Ja Cce B3MMAT [0/ BHUMAaHHWE BCHYKU BB3MOXHU (opMmanHu ((HOHETHUHU U
JpYTH paBHHINA), KAKTO U CEMaHTHYHH NMPOMEHHU. A THH KaTO CTaBa BBIPOC 32 XPUCTHSIHCKU
HPAaBOYYMTEIIHH TEKCTOBE, B MHOIO CIy4al HE3aMEHHMM IIOMOUIHMK OM MoOrjio aa Obae
CHOTBETCTBUETO Ha PA3IJICKAAHUS TEKCT B €BAHTEJICKOTO ITOBECTBOBAHUE MO OTHOLICHHE Ha
ISUIOCTHOTO ChABPKAHUE, a JOPU U JyMa [0 AyMa
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